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rauchen, *) toda Kuzma-Demjan — Kuznec —
kovaé dimjan, faber fumans, fumiger. Ker so si
sedez boga groma in bliska mislili na visokih gorah,
kjer se gromski oblaki zbirajo, dobile so gore imena
N]aklo, Kladvo pa orodji gromovnika, kakor na
Gorenskem, dalje Macel, kakor na Stajarskem. Pod
Maclom je ves Kuzminci, kar opominja na nebes-
kega kuzneca — kuzmo — kovada bliska. Ti na-
zori so tudi vladali pri starih Indih, — bog groma in
bliska ima kladvo: Mudgala, in staroskandinavski
Thorr, kladvo: Mj6lnir — staroslov. molnja, od
korenike: mel, conterrere. —

Toliko objavim po meni med slovenskim narodom
nabranih uganjk s presréno Zeljo, da bi prijatelji na-
rodnega blaga marljivo otimali pozakljivosti, poslednje
sledi poganskih starih Slovencev¥, da govorim
g besedami dr. V. F. Kluna.

Slovstvo zgodovinsko.

* Opis in zgodovina Trsta in njegove okolice, pa Se
marsikay druzega o slavjanskih zadevah. Te knjige je
ze iz8lo 12 snopidev; ona &teje dozdaj 200 strani in
obsega opis Trsta in okolice, razen tega pa Se mnogo
zgodovinskega razgleda starodavnih in sedanjih Slova-
nov. Marljivi pisatelj Godina-Verdelski namerava
nadaljevati hvalevredno delo; naj mu tedaj nih&e pod-
pore ne odrede, kdor se ¥teje v vrsto rodoljubov slo-
venskih, in kdor previdi, da tudi izdajatelj te knjige
mora hoditi trnovo pot. — Naroénina znaia od meseca
aprila naprej 60, in tedaj za tri mesece 20 soldov.
Delo bo napredovalo najmanj %e eno leto. Kdor zeli
imet: snopide, ki so pridli doslej na svitlo, jih Se lahko
dobi za 80 soldov. (J. G. V. stanuje v hisi g. Svetina
§t. 28 Via Farnedo.)

TPl vZnani kranjski zgodovinar P. pl. Radid (sedaj
bivajo¢ v Bedu) je ravnokar na svitlo dal brosurico pod
naslovom: ,Die Freiherrn von Grimschitz® To
zgodovinsko delo je posvedeno najmlajii baronici te rod-
bine kranjske o priliki njene mozitve s sinom biviega
l‘]ublj.ansl_:ege} prof. Sulc-a pl. Stra¥nickega. — Gospod
Radi¢ je jako marljiv preiskovalec nage zgodovine;
njegova literarna dela so tedaj vaZna zarad preiskave
mnozih, dozdaj manj znanih zgodovinskih stvari. Tako
Je tudi v tej broiurici posebno zanimivo, kar pl. Radid
pise o prvem kranjskem deZelnem glavarju, o ,aka-
demiji operosorum* itd. Posebno je pa hvale vredno
se to, da pisatelja resnica in pravica vodi, da svetu
odkriva prednosti kranjske dezele in njenih prebivalcev
In da vse popisuje z goredo besedo in s Zivo ljubeznijo
do svoje odetnjave. Tako se djanskimi dokazi najbolj
zavracajo obrekovanja, ki jih nepokteni pistni o nasi
dezeli trosijo po svetu.

Dopisi.

Trst 6. aprila. — Zadnje mrzlo vreme je tudi pri
nas §kodo napravilo; sneg je zapadel vso okolico do
morja, ki je tri dni lezal, in ko je potem burja zacela,
Jé vse zmrznilo, tako, da je mnogo tiso& forintov kode;
sadja ne bo skoro ni&; jablane, ki so ravno cvetle, je
burja do malega posmodila; trti vendar ni &kodovala;
vrina zelenjava pa je vsa pokondana; ne bomo tedaj
tako brzo salate imeli, kakor smo se nadjali. — Kar

. %) _PO {‘.uskih narodnih povestih je Kuzma Demjan, kteri
Ima tudi priimek boZji koval’, bo%ji koval skoval prvi plug
(glej Afanazjev, Skaz. IL 100, V pogansko-kri¢anskih ruskih

!egendal_l sta Kuzma-Demjanovo mesto pozneje zasela sv. Kozma
in Damjan, Pis.

se politiédnih redi tie, je podoba, da so tuka%ﬁnji
Lahi in Lahoni svoj projekt zedin 'I enja Istrije, Trsta
in Gorice ravno tako hitro popustili, kakor jim je v
glavo skodil, toraj nam o tem 8e govoriti ni treba ved, ker
80 Ze sami sprevideli, da mlatijo prazno slamo. Mladi
tukaj¥nji burovzi, ki so pod Garibaldijevo zastavo slu-
zili, se na tihoma vradajo nazaj; ne davno sem slisal
dva taka ,,junaka‘‘ na kolodvoru, ki sta dosla z laskim
vlakom ; ustila sta se, da jih je vsak najmanj sto
ubil itd. — Primorci z veseljem pozdravljamo namen
dr. Razlaga zarad pomnoZenja ,,Pesmarice’, a to Ze-
limo, da bode nekoliko pesem tudi s cirilico tiskanih,
kajti mnogo mladendev in gospodidin se tukaj uéi ci-
rilico; in to nam je lepo znamenje. Zagotovljam, da,
kedar jo bomo pri tukajSnjem bukvarju Simpfu videli,
je obilo nakupimo.

Rojan 7. aprila. (Citalnica nasa) napravi na belo
ne belo nedeljo 16. dne t. m. veliko ,besedo* z de-
klamacijami, petjem, igro ,,Samo, prvi slovenski kralj‘,
in tombolo. Dohodki besede so namenjeni ubogim Dal-
matincem v pokrajinah Narente, po povodnji poikodo-
vanim in v reve in nadloge pahnjenim. Ker je igra v
jako dobrih rokah, nadjati se je prijetnega vecera.
Vljudno vabi tedaj odbor ude in rodoljube v to zabavo.
Vstopnina za vsako osebo je 50 soldov.

Za odbor:
Ivan Dolinar, tajnik.

Iz Gorice 10. apr. — Lahoni hoéejo med Slovenci
zvonec nositi v vsakem oziru, a ne znajo ga. Celemu
mestu je znano, kako so se vedli cvetni teden laski
pripravniki proti slovenskim. Oni &as je povabila cer-
kev tudi goriske dijake k duhovnim vajam. Brzo pa se
zoper to vnéla silna agitacija od strani lahonske. Pri
Slovencih je vendar le bila bob v steno. Laski prepa-
randi po svojej trmi niso hoteli k duhovnim vajam,
Slovenci pa so poiteno slufali zakon. Se tacih odgoji-
teljev mladine manjka ubogi Avstriji!

Iz Vranskega 5. aprila. — Danes je umrl nag
ob&espostovani Citalniéni ud gosp. Anton Pirs, nad-
uditelj v pokoji in posestnik na Vranskem, 79 let star.
Rajnki je bil krog in krog poznan kot izvrsten uditelj,
iskren rodoljub in prijatelj obénega napredka. Bog mu
daj diko nebesko! Odbor ¢italniéin.

Iz vipavske doline 5. aprila. — Nasi Vipavei,
posebno pa vipavski ,,Sokol“, so se zadeli po taboro-
vanji sopet Zivo gibati; izdelujejo med drugim zdaj
tudi napravo za glediséine igre, in holejo zadetek na-
rediti z opereto, kteri je imé ,Prepir o Zenitvi®.
Mala stvarca je neki prav zanimiva, ker se djanje sude
med kmeti.

1z okolice ljubljanske. (Okrajni Solski svet okraja
ljubljanskega) je v poslednji svoji seji doloéil, da ura-
duje v slovenskem jeziku s krajnimi Solskimi sveti,
in da izrede Zeljo sl. deZelnemu Solskemu svetu, naj
mu dopisuje tudi v slovenskem jeziku. *)

Iz Gorenskega 1. aprila. — ViZe drugo leto tede,
odkar je na8 rojak in pesnik Simon Jenko preselil
se v boljSe Zivljenje. Po njegovi smrti zadeli so rodo-
ljubi nabirati doneske za njegov spominek, ki naj se
mu postavi na gomili, in v ta namen ustanovil s¢ je
poseben odsek rodoljubov v Kranji, kamor naj se do-
neski posiljajo. Ker pa omenjeni odsek dosehmal nobe-

*) Kolikor je nam znano, odpisuje c. k. deZelni Solski
svét vselej okrajnim Solskim svetom v tistem jeziku, v ka-
korfnem se mu dopisuje. Treba je tedaj vsem okrajnim Sol-
skim svetom dopisovati le slovenski, in dobili bodo odpise
v istem jeziku. Ce ¥olske oblasti same ne bodo urado-
vale v domadem jeziku, kako hodemo v ljudskih Solah zahte-
vati narodni jezik! Vred.



